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Novi grobovi

RUDOLPH PETRIC
Po daljsi bolezni je preminil v
Mestni bolnignici poznani Ru-

‘_1019}1 Petri¢, star 55 lét, stanu-
JO¢ 43 let na naslovu 1067 Addi-

- Son Rd., pri druzini Ward. Starsi
S0 mu umrli, ko mu je bilo 11 let.

Delal je zadnjih 20 let pri Fisher
¥ Co. Bil je ¢lan podruZnice

it. 6 SMZ,

Tukaj zapugda sestriéne: Mrs.

Y Hodevar, Mrs. Frances

Jaklig, Mrs. Alice Kumel in Mrs.
¥ Hlad. Pogreb se vrsi v ée-
trtek zjutraj ob 8.15 uri iz po-
8rebnega zavoda Joseph Zele in
Siovi, 6502 St. Clair Ave., v cer-
€V sv, Vida ob 9. uri in nato na
Pokopalisée Calvary.
N x
~ JOSEPH LEBAN
_ V bolnignici v Cambridge, O.,
J¢ umrl Joseph Leban, star 87
let, ki je syojetasno Zvel na
6402 Varian Ave. Zena je umrla
Pred par leti. Doma je bil iz vasi

i }’novo, fara Turnovo pri Go-
Ci.

Tukaj zapusta bratranca Leo

‘011’. Pogreb se vrsi v detrtek
Zjutraj ob 9.15 uri iz pogrebnega
~ %avoda Joseph Zele in sinovi,
5 5502 St, Clair Ave,, v gerkedsv.
Vida ob 10. uri in nato v druin-
8ko grobnico’ na pokopalisée
Calvary,

Nixon v Indokini

b SAIGON, Indokina, 2. novem-
_ R‘:“—Ameriéki podpredsednik
‘ithard Nixon se nahaja v deZe-
stz’lef.nam, ki je ena od treh se-
5 Vhih delov francoske Indoki-
€. Vietnamei se borijo sicer zo-
Per komuniste, horijo pa se tudi
%2 popolno samostojnost.

Domaga zbornica je izglaso-

zakon, da se pretrgajo s

4 Cijo sploh vse vezi. V tem

vm‘i}éju so se vrgili tudi razgo-

orl z Nixonom glede*ameriske
POMogi Vietnamu, .

iV1etnam ne odklanja te pomo-
p:) Zahteva pa, da se ameridka

am‘?é poslje njemu direktno, ne
% Preko francoskih posredoval-
~ *Vin francogke vlade.

.F;I‘&_ncoski governer za Indo-

. W amerigki podpredsednik

N‘_xm{. sta imela sestanek. Na

T Sestanku so bile podane zna-

on? 1zjave, da se bo vojna v In-

"Ojaéli; nadaljevala do ’popolne
€ zmage nad komunisti.

2LOCINT MED
ZGORNJIMYI~
3
in
Prige]

Do, Bil
zeno je

€lj raznih listov, dopisnik

Krofok 8t. 8 Prog. Slov.

w:getri, 4. novembra, ob 7.30 uri
3 redna geja krozka
Progregivnih Slovenk v

g T
Alnerigk
try
80

ho p!‘Oﬁene, da se

Podang
Ju.

 bagay

MELEAN. Va., 2. novembra—
Olph Leigh, star 62 let, iz-

Traziskovalec tujih krajev, je
V Spor s svojo 42-letno Ze-
Je drugié poroten. Z
g Prislo do spora, v kate-
5 g:sgmé ie;lo ustrelil, nato pa

. Ozadi Pt

AN jono. adje tragedije ni po

0 jugoslovangkem cen-
& Recher Ave, Vse &lanice
udelezijo, ker
porodilo o zadnjem

NA KOREJI LE--NESOGLASIA;
IZJAVA AMERIKANCA DEANA

PANMUNJOM, Koreja, 2. novembra—Danasnji po-
skus, da se napravi korak naprej z mirovnim_ vprasanjem
Koreje, se ni obnesel. Ponovni sestanek je odlozen na ju-
tri. Ameriski delegat Arthur Dean je imel po tem sestan-
ku tiskovno konferenco in je dejal: Na sestanku je komu-
nistom oéitno predocil, da s svojimi predlogi delo zavla-
¢ujejo, a glavno, da delajo le svojo komunisti¢no propa-
gando. Dean pa je kljub temu preprican, da bo to pogaja-
nje med obema taboroma kontno le dovedlo do nekega
uspeha in bo priSlo do mirovne komisije za Korejo.

lo nespremenjeno. Oni zahteva-
jo, da pridejo v komisijo zastop-
niki nevtralnih drzav, v prvi
vrsti Indije. AmeriSki delegat
Dean pa trdi, da je namen teh
razgovorov na Koreji le ta, da
se dolodi, kje in kdaj bo zalela
z delom mirovna komisija za
Korejo, katero so Ze sestavili
Zdruzeni narodi in ni na njeni
sestavi ni¢esar spremeniti.

In usoda vojnih

ujetnikov?

Eden od vojnih ujetnikov je
bil v taboriSéu umorjen in skriv-
nostno pokopan. Gre za Kitajeca.
Dva kitajska vojna ujetnika, ki
sta ‘se izjavila za pripravljena,
da se vrneta na Kitajsko, sta ta
dogodek javila indijskim stra-
zam in peljala straZe na mesto,
kjer bi se naj bil izvrsil krvavi
dogodek in kjer naj bi bil umor-
jeni pokopan, Preiskave Indij-
cev niso dovedle do nobenega
sledu. Tudi poskusi, da se zako-
pani odkoplje, ¢e je bil pokopan,
so ostali brez uspeha. Zakaj gre
v tem skrivpostnem namigava-
nju na umor vojnega ujetnika?
Indijeci si niso na jasnem.

Dejansko pa se je odlozilo na-
daljnje zasliSevanje vojnih ujet-
nikov, ki je bilo odrejeno za da-
nes, Komunisti so imeli do sedaj
le nekaj uspehov, da so namreé¢
nekatere pregovorili, da se vine-
jo domov. V soboto je hilo za-
slisanih 259 severnih Korejcev
in so jih komunisti konéno pre-
govorili 21 na povratek v domo-
vino,

0d 921 zaslisanih Kitajcev je
bila odloc¢itev dvajsetih, da se
vrnejo na Kitajsko.

Amerikanci, 22 po &tevilu, %e
niso bili vsi zasliSani. Ti so
namre¢ do sedaj odklanjali po-
vratek v Ameriko. Ameriske ob-
lasti trdijo, da se jim z nagovar-
janjem svojih vojakov ujetni-
kov na Koreji ne mudi in da je
bolje, da se jim pusti daljsi cas
za trezno premisljenje. Ameri-
kanci rafunajo s tem, da se bo

“Komunisti¢no stalisée je osta-*

Debata o Koreji
v New Yorku

NEW YORK, 2. novembra—
Ga. Pandit, ki predseduje le-
tosnjemu zasedanju ZdruZenih
narodov, je bila danes predsed-
nica odbora ZN, ki je razprav-
ljal o ameriSki obtozbi, da so
komunisti na Koreji pomorili
okrog "%,000 zavezni$kih voja-
kov in ,rejskih civilistov. Ame-
riska obtozba je uradna. Dru-
§tvo narodov naj obtozi komu-
niste na Koreji tezkih zloCinstev
in jih kliée na odgovornost.

Amerika obtozuje istoéasno
Sovjetsko zvezo, da je po svojih
oficirjih sodelovala pri teh zlo-
¢inih.

Ga. Pandit je za to, da se

vsakdo, ki je povzro€il zloéin-|

stva nad vojnimi ujetniki, stro-
go kaznuje, da pa je za obtoz-
bo, posebej Se na obsodbo po-
trebno zbrati zanesljive dokaze.
Debata se v odboru mnadaljuje.
AmeriSki delegat Cabot Lodge
je imei aaljse konference 2 za-
stopniki vseh tistih drZav, ki so
se aktivno borile na Koreji. Na-
men teh sestankov je bil, da se
dobi potrebna ve€ina za obtoZho
korejskih komunistov.

KJE SO VOJNI
UJETNIKI?

BRUSELJ, Belgija, 2. novem-
bra—Iz Sovjetske zveze se je vr-
nilo 12 belgijskih vojnih ujetni-
kov, ki so bili nastanjeni v ural-
skih taboriséih za vojne ujetni-
ke. Eden od njih je bil zaposlen
kot mizar in pravi, da je bhila
njegova glavna naloga ta, da je
delal krste za ujetnike, ki so v
taboris®u umirali. Lansko zimo
da jih je umrlo v taboriséu, kjer
je bil on sam, pribliZno sto na
mesec.

Klobuk zamenjan

Na proslavi 25-letnice Mr. in
Mrs. Copic iz 694 E, 159 St., je
bil pomotoma zamenjan moski
klobuk. Prosi se onega, ki nima
svojega klobuka, da zamenjane-
ga prinese nazaj na zgornji na-

vseh 22 premislilo.

slov.

HAMBURG, 2. novembra—
Pri véerajénjih volitvah v zvezni
drzavi Hamburg so socialisti
propadli. Mesto Hamburg je
vazno industrijsko in pristani-
gko mesto. V Hamburgu je ime-
la pred nastopom Hitlerja svo-
je sredis®e nemska komunisti-
¢na stranka, ki je takrat Stela
nad osem milijonov ¢lanstva. V
Hamburgu so imele in Se imajo
svoj sedez zelo razpredene za-
druge in konsumna drustva
nemskih delavcev. Skratka—
Hamburg je poleg vaZnega tr-
govskega, tudi vaZno delavsko
mesto. Kljub temu znafaju me-
sta so nemski socialisti s komu-
nisti vred pri nedeljskih volitvah
moéno nazadovali. Komunisti so
dobili le nekaj nad 3% glasov
in 80 zgubili pet sedezev. Sociali-
sti so imeli popreje 65, sedaj
imajo le 58 sedeZev. Adenauer-

POMEN VOLITEV

V HAMBURGU

jev blok, ki je leta 1949 dobil
48 sedezev, pri zadnjih volitvah
pa 62 sedeZev. Zmaga Adenauer-
ja ni samo triumfalna za zvezno
drZavo Hamburg, marvet za ce-
lotno zapadno Neméijo.

Hamburg poslje v nemsko
zgornjo zbornico v Bonnu tri
delegate. Adenauerjeva koalici-
ja bo poslala naravno svoje pri-

zgornji zbornici v Bonnu razpo-
lagal 8 26 od 38 sedeZev, torej

verno atlantski zvezi.

stafe in tako bo Adenauer v

veé kot z dvema tretjinama, ki
sta mu potrebni, da v vsakem
slu¢aju, kljub morebitnim raz-
sodbam mnemskega vrhovnega
ustavnega sodiS¢a, spravi skozi
zunanje politi¢ne pogodbe, pred-
vsem ono; ki bo Zapadno Nem-
¢ijo obvezala, da zapadno evrop-
gki obrambi preskrbi pol mili-
jona mo% in da pristopi k Se-

BREZ ZENSK TUDI
V INDUSTRIJI NE GRE!
Koliko Zenskih moci je
zaposlenih v ameriski indu-
striji? Trenotno 19 milijo-
nov. Leta 1940 jih je bilo
le 12 milijonov.

Ali so Zenske delavke sa-
mice, mlade ali stare? Vecé
kot polovica delavk je poro-
¢enih, veé¢ kot 409, teh de-
lavnih Zensk je starih 35 do
54 let. 409, Zenske delavne
sile v industriji je torej v
polnih zrelih letih.

Kako pa Zenske zasluZi-
jo? Manj kot moski. Le en
odstotek zensk delavk za-
sluzi na leto $5,000 ali vec,
ogromna vedina, in ta 809,
pa zasluzZi manj kakor
$2,500 na leto.

Razne vesti iz sveta

‘Danes se je na Koreji nadalje-
valo s zasliSevanjem severno-
korejskih ujetnikov. Le malen-
kostni odstotek se je konéno od-
lo¢il, da se vrne domov.

Amerikanci trdijo, da je med
22 Amerikanci, ki naj ne bi ho-
teli domov, le troje pravih ko-
munistov, ki pa ustrahujejo
ostale.

Danes se je v Londonu otvo-
rilo redno zasedanje britanske-
ga parlamenta. Zasedanje je
otvorila kraljica Elizabetha, ki
je v prestolnem govoru nakazala
zakonodajno delo bodoéega leta.
Tudi prestolni govor izraZa Ze-
ljo do zblizanja Velike Britanije
in Sovjetske zveze.

Policijski poroénik Shoulders
iz St. Louisa, ki se je naenkrat
pojavil, v Honolulu in v druzbi
neke zenske, je konéno izdal na-
men svojega prihoda. Hole se
razporo¢iti in poroditi Zensko, s
katero je skupaj v Honolulu.

V Bostonu je nastal poZar na
norveSki tovorni ladji Black
Falcon. Ta pozar je Ze Cetrti v
roku 14 dni na ladjah v prista-
nigéu Boston. Trdi se, da gre za
organizirano sabotaZo. Pri tej
nesre¢i je bilo sedem mrtvih in
22 ranjenih, med temi 14 tezko.

Najnovejsa izjava tajnika za
kmetijstvo, Bensona, je tale: ce-
ne goveji Zivini in kmetijskim
pridelkom sploh bodo Se padale
tudi prihodnje leto. Todg far-
marji naj se zavedajo, da bodo
padali tudi stroSki kmetijske
produkeije.

V Columbusu, Ohio, se je 80-
letni sodnik vrhovnega sodiSca
Edward Matthias tako nesreéno
nagnil skozi okno, da je padel s
tretjega nadstropja na plocnik
in na poskodbah tudi umrl eno
uro kasneje. Governer Lausche
je izrazil druzini svoje globoko
sozalje in dejal, da so ga vezale
s pokojnim sodnikom lepe pri-
jateljske vezi.

DEZNIK POVZROCIL
SMRT

LONDON, 2. novembra —
Deznik pokojnega britanskega
ministrskega predsednika Cham-
berlaina je bil svetovno znan.
Povzrodil pa mu ni nobene skode.

Albert Edward Hall tudi ni
mogel nikamor brez deZnika. V
Londonu mu je ob deZevnem
vremenu na mokrem tlaku spo-
drsnilo, da je padel. Pri tem se
mu je jeklena konica deznika za-
pitila naravnost v oko. Hall, ki
je bil 82 let star, je za posledica-
mi pofkodbe umrl.

landu in Pittsburghu.

litve, se obe stranki zavedata,
da odmev ne bo samo krajevne-
ga, marve¢ splosno drzavnega
znacaja. 1zid volitev bo neka na-
poved, s kakSnimi uspehi za eno
ali drugo stranko se bo konéalo
volilno leto 1954, ko bodo voljeni
poslanci spodnje zbornice in tret-
jina ameriskih senatorjev.

Ali se bo ponovil

Wisconsin?

Obe politiéni stranki, demo-
kratje in republikanci, sta iz
glavne pisarne pozvali volilstvo
in strankarske pristase, naj gre-
do na voliste in naj glasujejo za
eno ali drugo stranko. Demo-
kratje operirajo s slucajem de-
vetega volilnega okrozja v Wis-
consinu, kjer je pri zadnjih vo-
litvah za poslanca v spodnjo
zbornico padla dosedanja repub-
likanska trdnjava in bil izvoljen
demokrat. Ta vzgled naj bo
pred oémi volilcem tudi v tistih
krajih, kjer so se do sedaj Se
uveljavljali republikanci. Na
drugi strani gre demokratom za
to, da ohdrzijo sploSno znane
demokratske postojanke.

V New Yorku n. pr. gre bor-
ba med tremi kandidati za Zu-
pansko mesto. Prvi je Robert
Wagner, ki kandidira na uradni
demokratski listi; drugi je Har-
old Riegelman, ki kandidira na
republikanski listi; tretji je
Rudolph Halley, ki kandidira na
liberalni listi, ki je posebnost
mesta New York.

Demokratski kandidat Robert
Wagner se odkrito priznava za
demokrata pristasa Roosevelto-
vega ‘“‘New Deala.” Je sin pokoj-
nega senatorja Wagnerja, ki je
bil zaletnik delavske socialne
zakonodaje pod predsednikova-
njem Roosevelta. Zato se je ta
zakon sploSno imenoval “Wag-
nerjev zakon.” Kot so pokazale
primarne volitve, je volilstvo*za
Roberta Wagnerja mlajSega.

V Clevelandu si stojita na-
sproti demokratski kandidat
Anthony Celebrezze in republi-
kanski kandidat William Mec-
Dermott. Racuna se, da bo v
Clevelandu volilna udelezba naj-
manj 60% in da bo §lo na volisce
225 do 260 tiso¢ volileev.
Polozaj v Clevelandu se pre-
soja takole: Republikanci dela-
jo z denarjem in uganjajo rasno
politiko. Kot so pa pokazale pri-
marne volitve, je velina za de-
mokrate in tudi ko sta bila med
demokrati v tekmi kandidata
Celebrezze in Porter, je Cele-
brezze s svojim Stevilom glasov
vodil pred skupnimi republikan-
ci, ki so 8li za McDermottom.
Cleveland je znana demokratska
trdnjava in je demokratski
stranki na tem, da jo tudi obdr-
zi. Celebrezze, o tem je sploSno
prepri¢anje, bo sledil na Zupan-
skem stolu demokratskim Zupa-
nom Lauschetu in Burkeju.

Republikancem povsod

slaba prede

V Hot Springsu, Va., zboruje-
jo governerji juznih zveznih dr-
zav, ki so v politi¢ni debati lah-
ko wugotovili, da popularnost

predsednika Eisenhowerja sicer

“Cetudi gre za pokrajinske vo-*

pada, vendar ne tako, kakor po-
membnost republikanske stran-
ke. Ameriski kmetje na jugu se
pritozujejo ne samo nad nizkimi
cenami kmetijskim pridelkom,
marveé predvsem nad federalno
vlado, ki se ne zgane in ki nima
nohenega kmetijskega progra-
ma. Governerji so morali prizna-
ti, da na ameriSkem jugu obsto-
ja Se vedno dvostrankarski si-
stem, to je tradicionalnih demo-
kratov kot vedinska stranka in
manjsinska republikanska stran-
ka. Spri¢o predvidenih neuspe-
hov republikanske stranke pri
volitvah ne bo ve¢ vileklo ime
Eisenhowerja, ki naj s svojim
klobukom krije praznino repub-
likanskega programa.

Novo nastali politiéni poloZaj
obstoji tudi za governerje zapad-
nih zveznih drzav, ki so se se-
stali v New Mexico. Pricakovati
je, da bodo stavili na federalno
vlado vazna vpradanja, ki se ti-
¢ejo industrije in trgovine ter
kmetijstva. Ta vpraSanja bodo
stavljena, ker jih republikanska
federalna vlada ni resila in ne
more resiti.

Poroka

V soboto, 7. novembra se po-
rocita v cerkvi sv. Feliciteje na
Richmond Rd., Miss Florence
Dolores Hribar in Mr. Ralph Zu-
poncié. Poroka bo ob desetih
zjutraj. Nevesta je héi poznane
druzine Mr. in Mrs. Frank Hri-
bar iz Richmond Rd., ki vodita
gostilno Hribars Cafe na Wa-
terloo Rd. in E. 167 St. Dolgo
¢asa je bila aktivna &lanica Mla-
dinskega pevskega zbora SDD.
Poroéna slavnost se vrii zvecer
v Amerigko jugoslovanskem cen-
tru na Recher Ave. Mlademu pa-
ru destitamo in mu Zelimo vse
najboljse v zakonskem Zivljenju!

Bolezen

V Cleveland Clinic bolniSnico
se je moral ponovno podati po-
znani Mr. Louis Pedenko iz 3797
Richmond Rd. Mrs. Peéenko se
tiso¢krat najlepSe zahvaljuje
vsem, ki so tako velikodusno da-
rovali kri, da bi njenemu sopro-
gu pomagali, in zelo hvalezna bi
bila, ako bi se Se kateri prijate-
ljev ali znancev zglasil in daro-
val kri, ker je Mr. Pefenko Se
vedno potreben transfuzij krvi.
Prijatelji ga lahko obiséejo, mi
mu pa Zelimo, da bi se mu ljubo
zdravje kmalu zopet povrnilo!

V bolnisnici

Poznana Mrs. Jennie Stokel,
soproga Krist Stoklja iz Rich-
mond Rd. se nahaja v sobi t.
224 Cleveland Clinic bolnisnice.
Prijateljice jo lahko obis¢ejo, mi
ji pa Zelimo, da bi se kmalu
zdrava vrnila na svoj dom.

Zlata poroka

Danes, 3. novembra praznujeta
Mr .in Mrs. Jernej Kramar, 1101
Norwood Rd., svojo zlato poro-
ko. K dogodku jima iskreno &e-
stitajo sorodniki, prijatelji in
znanci, ki slavljencema kli¢ejo:

Zivela Se na mnoga leta!

Danes so sicer pokrajinske, vendar

za splosno politiko
VOLILA SE BOSTA DVA GOVERNERJA|
IN ZUPANI V MNOGIH MESTIH

WASHINGTON, 3. novembra—Danes v torek se vrsi-
jo volitve za dva governerja in to v zveznih drzavah New
Jersey ter Virginiji; v New Jersey se bo volil en ¢lan spod-
nje zbornice; poleg teh pa se bodo volili Zupani v ve¢ ka-
kor sto amerigkih mestih, med njimi v New Yorku, Cleve-

vazne volitve

“Ljubezen vse

prenese!”

DURHAM, Anglija, 1. novem-
bra—Angleski mornar Tommy
Flynn je brodil po morjih in ga
je pot obi¢ajno zanesla na Dalj-
ni vzhod. Pa tudi na Srednji
vzhod. Ko se je mudil v Iraku,
je stopil v kavarno, kjer je 19-
letna Jean sluzila kot prava
suznja. Flynnu je dekle ugajalo,
pa jo je odpeljal, oblekel v mos-
ko obleko in jo tako utihtapil
na svojo ladjo. Zaprl jo je v
omaro, kjer je sicer imel svoje
obleke. Ladja je odplula in pri-
sla v Anglijo. Flynnu se je po-
srecilo tudi v Angliji, da je svoje
v moSko obleko preobleéeno
dekle neopaZeno spravil na kop-
no. Toda oko postave je oba °
hitro izsledilo in oba sta se mo-
rala zagovarjati radi nedovolje-
nega vstopa v Veliko Britanijo.
Flynn Se posebej, ker je Jeanovi
pomagal, ¢etudi je britanski dr-
Zavljan. Prvo sodisée je obsodi-
lo Flynna na tri mesece. Jeano
pa na dva meseca zapora. Ka-
zen naj bi prestajala narazen.
Komplikacija se je nadaljevala
s tem, da jima je bila dovoljena
poroka, ki se je tudi izvrSila.
Starsi Flynna niso prisostvovali
poroénim sveéanostim.

Zoper izre¢eno kazen sta se
oba obsojenca pritozila na drugo
sodno instanco. Dokler ne resi
to sodis¢e sluéaja, ostane nere-
Seno vpraSanje, ali lahko Zivita
skupaj, ker je Jean postala s
poroko britanska drzavljanka,
ali pa je vaZnejsi britanski vse-
litveni zakon, ki tega ne dovolju-
Jje.

ey o

Ameriski dezerter

BERLIN, 1. novembra—Ame-
ris8ko vojno sodiife je imelo
opravka z vojakom Robertom
Doreyem, ki je doma v Sommer-
ville, Mass. Dorey je sluzil vo-
jake v okupacijskih ¢etah Ame-
rike. Pred 17 meseci je iz za-
padne zone Berlina preSel na
vzhodni Berlin. Tam je stopil v
sovjetsko sluzbo, dajal sovjetski
stajni policiji razne podatke vo-
jaSkega znadaja, pa se premislil
in konéno predal ameriskim
oblastem. Obsojen je bil na 15
let zapora. Amerikanci trdijo,
da je v vzhodni zoni 8e najmanj
20 takih ameriSkih dezerterjev.

\

ZGODILO SE JE
V TEXASU

CORPUS CHRISTI, Tex. 2.
novembra —V mestu gostuje
cirkus. Predstave prireja na
zemljiséu, ki je last dr. Heaneya.
Njegov nedak Billy White je -
obolel na poliju in odpeljan v
bolnico. Cirkusno ravnateljstvo -
se je odlo¢ilo, da za bolnega”
otroka prireja delne predstave
v bolnici.

Prestala operacijo

Poznana Mrs. Rose Mihéi¢ iz
671 E. 200 St., ki je do pred ne-
davnega s Svojim soprogom
vodila gostilno na E, 72 Pl in St.
Clair Ave., se nahaja v Cleve-
land Clinic bolnis$nici, kamor je
bila odpeljana proglo sredo. Pod-
vredi se je morala operaciji, ka-
tero je sredno prestala, in prija-
teljice jo sedaj lahko obiSéejo.
Zelimo ji ¢imprejénje popolno
okrevanje!
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POJDIMO MED FARMARIJE!

(1) °

Pravzaprav med nami Slovenci v Ameriki ni takih
farmarjev, ali vsaj veliko ne, da bi se nas list “Enakoprav-
nost” moral baviti z vprasanji ameridkega farmarstva. Na
prvi pogled se celo zdi, da so interesi delavstva drugi, ne-
kaj drugega pa zopet interesi farmarjev. Farmar ima in-
teres, da svoje pridelke drago prodaja, delavec, da jih po-
ceni kupuje. Vse to pa je le navidezno, posebno Se v ame-
riski druzbi. Brez teorij preidemo na zadnje hude case
depresij, pa se bomo pou¢ili, da so jih zagela krize v ame-
riskem farmarstvu. Poleg tega je nasa sploéna dolznost, da
se seznanimo z vsemi pojavi ameriskega valovanja, torej
tudi zivljenja ameridkih farmarjev.

Amerisko farmarstvo je v delni krizi, o tem ni nobe-
nega dvoma ve¢. Farmarji so hoteli dati temu povdarka,
ko so vprizorili simboli¢no “pohod”—vozili so se seveda z
modernimi prevoznimi sredstvi—naravnost v Washington,
da tam pokazejo vladi, ¢esar ona ne vidi. Gre za socialno
vprasanje, torej za nekaj, kar ni zdravo. Socialno vprasa-
nje, ponovimo znova, ni samo med ubogimi, marveé¢ nasta-
ne tudi med imovitimi sloji. Ni v interesu narodnega
zdravja, da tudi imoviti postane ubog. Pomo¢ je torej po-
trebna!

Osrednja vlada bi morala imeti na odgovornih mestih
ljudi, ki bi znali zajeti tok ¢asa in predvideti vse posledi-
ce. Ravno, pri nastanku in zdravljenju socialnih bolezni—
socialnih vpraSanj! Kako so bolezni in zdravljena med
ameriSkimi sloji med seboj povezana, naj navedemo poleg
krize v farmarstvu manj pomembno, a vendar preprice-
valno dejstvo. Federalna vlada se hvali, da je odpustila iz
javne sluzbe okrog dvesto tiso¢ uradnikov. Dvesto tiso&
ljudi pomeni Ze nekaj. V glavnem je bila prizadeta presto-
lica Washington. Teh dvesto tisoé ljudi je sedaj na cesti,
0 imeli po ameriSkem kreditnem sistemu svoje obvezno-
sti do raznih trgovin, potom teh zopet do bank, ki so te
trgovine financirale. Kreditno obro¢ni sistem se je glede
teh dvesto tiso¢ odjemalcev pretrgal, e ne porugil. Po-
sledica? Nekaj podjetij—trgovin je $lo v konkurz, upnice
banke si belijo glavo, kako dobiti nazaj dana posojila: Zo-
pet ena vrsta socialnih vprasanj, katere federalna vlada
gotovo ni predvidela!

Federalna vlada republikancev hoée, vsaj po osnovni
zamisli, uveljaviti v ameriski druzbi nadelo Cistega go-
spodarskega liberalizma. Vsak je odvisen od samega sebe.
Kdor more drugega izkori§éati, naj ga izkoristi do kosti.
Drzava kot celota naj samo gleda, kako se dogodki razvi-
jajo, naj bo le noéni ¢uvaj, naj skrbi za zunanji red in
mir. Navedimo Se eno socialno vprasanje, to pa je iz de-
lavskih vrst. Federalna vlada trdi, da je treba preiti v
normalne razmere in si ne beli glave, ée bo prihodnje leto,
kar se napoveduje, okrog pet milijonov delavstva na ce-
sti. To je tisti poviSek, ki je narastel v ameriski industriji
od leta 1950 dalje vsled vojne na Koreji, vsled mo¢ne ame-
riske vojaske in civilne pomoéi tujini. Ti zunanji vzroki
so odpadli ali morajo odpasti in federalne vlade naj pet
milijonov delovnih moéi, ki ne bodo ve¢ zaposlene, ne
briga vec.

Federalna vlada republikancev si je zastavila nalogo,
da odpravi vse posledice, kakor tudi sistem “New Deala,”
to je tistega sistema, ki ga je zaéel uveljavljati v ameri-
Skem Zivljenju Franklin Roosevelt in ga je nadaljeval
Harry Truman. Ta sistem pa je bil v tem, da je gledati na
celokupni interes, na splosno blaginjo in da je socialno
vprasanje odpraviti, bodo¢a pa prepreéiti takoj, in to s
pogledi na skupne interese. Z drugimi besedami, Armeri-
ka kot drzava nima ve¢ vloge noénega Cuvaja, marve¢
mora kot oblast pose¢i in dirigirati Zivljenje svojih drzav-
ljanov. Ne v obliki diktature, marve¢ s pomoéjo, kjer je
la pomo¢ potrebna. Rooseveltovega “New Deala” so bili
deleZzni tudi ameriki farmarji. Z odpravo “New Deala”
torej s posegom federalne oblasti tudi v Zivljenje ameri-
£kih farmarjev naj se preneha. Cene kmetijskim pridelkom
naj se ustalijo po principu “svobodne” konkurence. Fede-
ralna pomo¢ naj odpade. Kam gredo kmetijski pridelki,
za to naj se brigajo farmarji sami. L.C.

Urednikova podsta

Zahvala krozka $t. 3

Prog. Slov.

EUCLID, Ohio—Nas$ bazar je
sijajno uspel. Udelezba je bila
zadostna. Bilo je mnogo zabave.
Razprodano je bilo skoraj vse.
Za tako lep uspeh se moram
prav lepo zahvaliti nasim prid-
nim in zavednim ¢lanicam, ker
so toliko pomagale in darovale
za nas bazar.

Pecivo so darovale: Mary Lu-
stik, Anna Zivkovich, Josie He-
nikman, Frances Drenik, Mary
Kobal, Elizabeth Matko, Louise
Derdi¢, Gusti Zupanéi¢, Mary
Lokar, Monica Troha, Mary
Prele, Frances Ferkol, Pauline
Durjava, Frances Gorjanc.

V denarju so darovale: Ne-
imenovana $3, Mary Segulin $1,
Frances Zaje $1.

V blagu pa so darovale: Jo-
hana Bricel, Mary Ster, Josie
Henikman, Caroline Govze, Eli-
zabeth Matko, Mary Zigman,
Frances Hudovernik, Frances
Gorjanc, Frances Baje, Joseph-
ine Simon, Antonia Trebec.

Delavke: Louise Derdié, Fran-
ces Gorjanc, Pauline Durjava,
Monica Troha, Johana Krainéié,
Mary Medvesek, Frances Fer-
kol, Josie Henikman, Mary Ko-
bal, Olga Matjazich, Gusti Zu-
panci¢, Verona Potochnik, Ana
Zivkovich. Hvala tudi Mr. Segu-
linu in Mr. Troha, ki sta nam
priskodila na pomoé.

Zavedam se, da ne bi imeli to-
lik uspeh, brez tako lepe udelez-
be. V imenu nasega krozka, se
prav lepo zahvalim vsem poset-
nikom in prijateljem nasega
krozka, enako vsem, kateri ste
kupili listke.

Priporoéam Grabnarjevo god-
bo; kjerkoli oni igrajo, prav go-
tovo nimajo zdravniki dela.

Priznanje tudi vodstvu tega
Doma, ker imajo vse tako lepo
urejeno. Zenski odsek tega Do-
ma ima 15. novembra “Chicken
Dinner,” ker je veéina nasih éla-
nic aktivnih tudi pri tem Domu,
sem gotova, da bomo z naso ude-
lezbo pokazale, da cenimo njih
delo. Ves preostanek bo Sel za
izboljSavo v kuhinji.

Drage ¢lanice! Nafa prihod-
nja seja se vrdi v sredo, 4. no-
vembra. Prosim, pridite na to
sejo; imamo ved vaznih stvari
za refiti, obenem boste slisale
poroéilo bazarja. Nasa podpred-
sednica in Mrs. Starina sta se
ravnokar povrnili iz Jugoslavi-
Jje, nam boste gotovo imele mar-
sikaj za povedati.

Marsikdo nam je Ze rekel, za-
kajtoliko posiljamo v Jugosla-
vijo. Naj vam povem, da me smo
prenehale posiljati tam Ze zad-
nje leto, razen v izvanrednih slu-
¢ajih. Na primer kot aparat za
gluhonemo deco v Ljubljani.
Tam je Sola za gluhonemo deco
cele Slovenije. Znano mi je po
nekem pismu iz Slovenije, da je
decek, 12 let star, letos prvi¢
govoril, ko je prisel domov na
poditnice. Njegovi starisi, brat-
je in sestre so bili do solz ginje-
ni. Pred par meseci smo poslale
od nasega krozka poseben pisal-
ni stroj za slepo mladino v Ljub-
ljano, katerega se tam Se ne do-
bi. Lahko ste ¢&itali zahvalno pi-
smo, kateto je bilo priobéeno v
Enakopravnosti.

Imamo tudi tukaj vsakovrst-

nih zavodov, kulturnih drustev,
bolnih in onemoglih élanic. Skle-
njeno imamo pri nasem krozku,
da bomo rajsi posvetale veé po-
zornosti v tukajinje dobre na-
mene. Saj nasa organizacija je
ugtanovljena za vriitev koristna
in relifna dela, obenem v dobro-
bit druZinskega in javnega Ziv-
ljenja.
Imamo é¢lanice, katere Zrtvu-
Jjejo mnogo dragocenega ¢asa za
to organizacijo. Njih pladilo je
edino, zadodtenje, ko vidijo za-
vedno obéinstvo na nasih prire-
ditvah.

Zahvalim se tudi uredni$tvu

Enakopravnosti za njih prijaz-

nost, da nam pravocéasno priob-

¢ijo vse nase ¢lanke.

Iskrena hvala vsem skupaj!
Mary Kobal, predsednica.

Nova pevska zvezda

v Clevelandu

CLEVELAND, Ohio—Od ¢&a-
sa do ¢asa berem, da je ta in ta
zvezdogledec odkril novo zvezdo,
al’ pa kar celo gnezdo zvezd. V
kulturnem polju med nami jih
ne odkrivamo tako pogosto, ven-
dar za mali narod kot smo mi,
smelo re¢em veé kot naso kvoto.
Katere smo odkrili na polju zna-
nja, knjizevnosti in pesmi ne
bom tukaj opisoval, bom pa raje
naslednje:

Drustvo “V boj” st. 53, SNPJ,
¢igar ¢lan sem, ne gleda mirno
“Kaj je novega” med nami,
i5¢e in odkriva sam. Kar poglej-
te kaj se oglaSuje za nedéljo,
8. novembra v Slov. del. domu ob
4. uri popoldne. Kaj vidite? Pra-
vilno: predstavil bo prvi¢ nasi
Sirsi javnosti v koncertu mlado
pevko umetnico v koncertu.
Prednesla nam bo kar Sest arij
iz raznih oper, izmed teh je ena
nasa “Gorenjski slavéek” in za
drugi del njenega programa
pa lepo zbirko narodnih pesmi.
Ni ¢udno, da tako lepo in lahko
prodajamo vstopnice za ta dan.
Zanimanje je tako veliko, da ni-
mamo prav nobenega strahu v
prerokovanju, da bo zopet dvo-
rana na dan “V boja" nabito pol-
na od strani onih, ki ljubijo pet-
je in zraven pa malo komedije,
podana bo enodejanka: Mutast
muzikant, ki jo reZira sam John
Steblaj. Sam nosi naslovno vlo-
go, drugi igralci so vsi izkuSeni,
prvovrstni za naSe deske.

Mi smo sreéni ljudje v Cleve-
landu, zmerom lahko pokaZemo
malo veé kot drugod, imamo paé
veéje Stevilo, iz katerih lahko
¢rpamo nase nove talente, Ada-
mi¢ je Sel v vesoljnost, pa kar
stavim, da ne bo dolgo ko se bo
pojavil drugi knjizeyni orjak iz
slovenskega naroda. Mogoée ne
v Clevelandu, bomo pa dobili ka-
ko drugo zvezdo—kar prepusti-
te “V Bojeveem,"” ti znajo odkri-
ti, ¢e je med nami. Kako lepo
pazi za to njih navdusen, kultur-
no aktiven na$ tajnik Joze Durn.

Sedaj pa malo nazaj na .na$
velik koncertni dan in predstavi-
tev izrednega pevskega talenta
v mladi gdé. Florence Siskovich.
Poglejte, poleg svojih Studij sa-
mo za glasho, ki je svoj tecaj
sam zase, se ona pripravlja Se
v drugem tecaju za petje, ki bo
konéno njeno glavno .delo v glaz-
bi. Take bo dobila kar dve diplo-
mi hkrati. Ni dosti to, dovolili so
ji naknadno, da sme imeti in na-
stopiti na nasi prireditvi s tem
koncertom. Ima Se mnogo drugih
aktivnosti, da clovek se ¢udi kje
dobi ¢as in veselje za vse to. Bo
mogode merodajna sodba naj-
bolj tista njene spremljevalke na
klavirju, ko pravi, da ima ne-
navaden talent.

Mi, ki smo jo sliSali na kultur-
nem pevskem festivalu v SNPJ
parku v Clevelandu, to ze vemo
in komaj ¢akamo, da zopet sli-
Simo njeno lepo petje. Tehni¢no
je Ze tako dovrSena v petju, da
se njen glas kar izliva iz ene
lege v druge, ne da bi to bilo opa-
Zzeno. Kot zlato se ta lep, poln,
modéan izliva iz niZine v vidino,
postoji in razlije po celi visini, pa
zopet neopaZeno se vrne v nizje
lege njenega glasu. Vse to brez
truda—kot prava umetnica, pa
je komaj stara 19, let! Pomislite,
kaj nas fe ¢aka v bodoéih letih,
ko se bo $e bolj razvila in spopol-
nila. To nam bo pela in blazila
nase bodoce dni v Clevelandu in
drugih naselbinah.

Jaz samo to recem, ako nolete
zamuditi ta pomembni prvi kon-
cert te mladenke, pridite od blizu
in dale¢ v Cleveland in verujte

Na svetu je vsak dan kaj no-
vega. Ne mislim kaj malega, kaj
takega, ki gre nehote mimo te-
be. Reeimo slovo lastovke od na-
pol poruSenega samostana San
Juan de Kapistrano, ki je neda-
le¢ od nas. Ce imate kaj dober
spomin, se boste spomnili tega
imena, ker sem pisal ¢lanek v
zadnji pomladi. Ce vam Se pri-
klicem v spomin Jozefovo, po-
tem boste vedeli, za kaj se gre.
Prihod lastovk iz juga. Pra-
vijo, da pridejo vsako leto na-
tanéno na sv. JoZefa dan, kar je
samo na sebi nekaj imenitnega.
Kako iznajdejo ta dan, tega ne
vem. Mogoce imajo med sabo ne-
kaj takega, kakor je bila nekds-
nja Blasnikova pratika, ki je
imela med drugim skozi vse leto
vreme napovedano za vsak dan
posebej. Seveda se ni bilo mogo-
¢e preve¢ zanesti na tiste napo-
vedi, ki niso niti toliko zadele,
kakor élovek z navadnim revma-
tizmom.

Torej prisle so lastovke na Jo-
zefovo. To sem cital leto za le-
tom, ker je krozila vest po vseh
¢asopisih. Ali sem verjel? Kako
'da ne. Tukaj je bilo poroéilo in
nikdar nobenega preklica. Tako
je Slo leto za letom in bi bilo slo
Se v bodoce, ko ne bi bilo na sve-
tu neverjetnih Tomazev, ki ho-
¢ejo za vsako besedo dokaz, Ne-
ki profesoréek na UCLA se je
uprl. UCLA pomeni zacetne ¢érke
za: University of California Los
Angeles—kar se dosti lepo ¢ita,
¢e primerjam enake univerze po
drugih drzavah. Tako Solo ima
postavim tudi drzava Ohio in no-
si uradni naslov: Ohio State
University, okrajsano OSU. Pa
ne smete misliti, da se to nana-
Sa na ljudi. Lahko da jih je ne-
kaj, ki spadajo od zacetka svo-
jih Studij pod ta naslov, ne pa
kasneje. N SHRE

Torej ta profesoréek je lovil
lastovke in jim deval male obro-
¢ke na noge, da bi jih poznal le-
to za letom, kar bi bilo dokaz,
da se ene in tiste ptice vraéajo.
Zraven je pa tudi opazoval ob-
zorje tako par tednov pred in
par tednov po sv. Jozefu. In kaj
je pronasel ta Tomaz? Kar pri-
drzite sapo in poslusajte. Pisal
je novico v svet, da so vesti od
lastovk v San Juan de Kapistra-
no—bunk. Rekel je, da lastovke
letajo kakih pet tednov prej in
par tednov kasneje, da se jih
precej vrne z obrocki. Take, ki
so se izvalile leto prej, pregleda-
jo vselej nekdanji svoj dom. Ce
je tam Se kaj prostora, se usta-
vijo, ¢e ne, gredo pa naprej. Med
lastovkami je tak problem za
domove, kakor po Ameriki za
ljudi. Cim veé¢ zidajo, toliko veé
ljudi je brez pravega doma.

Zdaj smo torej konéali povest
o lastovkah. Smo jo? Ne #e. Tu-
kaj je samo opisan njihov pri-
hod. Kaj pa odhod? Ali gre tam
tudi po navodilih velike pratike?
Ne tako natanéno. Zakaj ¢aso-
pisi so prinesli vest, da je uradni
odhod vsako leto na 23. in na 24.
oktobra. Mislim, da je to razu-
meti na ta nacin, da imajo ptice
likof pred odhodom. In kakor
pri ljudeh, tako se primeri tudi
med Zivalmi, da se ga katera
preveé naleze, pa zamudi skupen
vlak,

Odkar sem na svojem drugem
domu v Kaliforniji, sem opazil
marsikaj. Kar me je najbolj za-
nimalo, so bile lastovke. Da, tudi
nasa vas ali ¢e hodete—mesto,
jih je imelo. Kolikor vem, so
gnezdile najved na drevju. Kdaj
so priéle, sicer ne vem, enako je

mi, rekli boste, da bi nam $e dol-
g0, dolgo pela naSa nova, pri-
poznana mlada umetnica: Flo-
rence Siskovich.

Na veselo svidenje in velik
uzitek klicem vsem za celokupne
drustvo “V boj,” #t. 53 SNPJ
v Clevelandu. In pa toéno ob 4.
popoldne,

John Lokar st.

Ob Tihem oceanu

Pise FRANK KERZE

z njihovem odhodom. Kar bolj
prazno nebo je bilo, pa nisem

sorte, mi je vzelo kak mesec dnij,

S

vedel, zakaj. Ker sem bolj trde

predno sem vzdihnil: aha—to je
tisto. Lastovk ni ve¢! Jih imam
rad, ¢etudi ne vem, ali imajo kak
glas ali ne. Slisal jih nisem nik-
dar. Spomnil sem se tiste lepe
pesmi, v kateri poje pesnik:
“Zdaj pa iz zvonika line,
zadnjo pesem zvrgolis,

ker ¢ez hribe in doline,

v tople kraje ti zletis.”

Sel sem do cerkve, do ene in
druge, ker jih je kar na ducate
v nasem—Kkaj naj reéem, mestu
ali vasi? Imamo namreé Ze pod-
pise in bomo na starega leta dan
glasovali, ali hofemo imeti me-
sto ali ne,

Pravijo tako, da bomo glaso-
vali za mesto Sestega kalibra.
Jaz ne vem, &e je to prava bese-
da za nasSe nadrte. Ce je kaj na-
pak, pa popravite sproti. Sam ne
vem, kako bom glasoval, ker
sem se rodil v starokrajski vasi,
pa se Se danes drZzim bolj vasi,
kakor mesta. Je tezko odloéiti se
—zakaj ¢e bi bila velikost me-
rodajna, bi morali imeti s svoji-
mi Sestdeset tisodi ze davno ka-
ko mesto. Bil bi skoro za vas—
saj vas je lahko tudi velika. Kaj
ne poje narodna pesem:

“Stoji, stoji Ljubljanca—
Ljubljanca dolga vas . ..”

Pa da grem Se enkrat do la-
stovk, predno se poslovim od
njih. Listi poro¢ajo, da se vsako
leto zbere veliko ljudi v San
Juan de Kapistrano, ki z daljno-
gledi v roki spremljajo vsako gi-
banje v zraku. Kaj gledajo? Za
lastovke vendar. Luné imajo sa-
bo in tudi kaj, da se “‘potegne.” |
Koliko, in kaj vidijo, tega ng
vem. Samo toliko je znano, da
jih vidijo dosti veé proti vede-
ru, potem namreé, ko je izginil
zadnji kodéek lunda in seveda
zadnja kaplica tiste skrivnosti,
ki tako greje; kakor hrvaska pa-
prika.

Vidite, tako se zakljudi ena
epizoda in na nebu nasega Ziv-
ljenja se prikaze vedno nekaj
novega. Sem rekel, da sem po-
gresil lastovke—pa bi moral pri-
staviti: in Solske otroke. Mimo
nase hiSe hodijo Ze par tednov,
podesani in zlizani kakor mlade
mucke. Fanti¢ki so po veéini v
tistih plavih porhatastih hlagi-
cah in se ne vidi, da bi bili kaj
bolj posebnega, kakor so doma
okoli hiSe. Mamica jih k veéjem
nagradi s tem, da jim zmodi lase
in jih lepo podeSe, da izgleda gla-
va kakor izorana njiva.

* Ampak punike—te so pa ta-
ke, kakor bi bile iz samega rde-
¢ega cukerberka, Skrbno poce-
sane lase, naketere vse v “Skrnic-
ljih,” kar je dalo precej dela.
Potem pridejo krilca, tako maj-
hna—hoéem reéi, tako kratka,
da se ¢loveku zdi, da gleda na

Ijen, zakaj taka agentura ne no=
si dosti.” : 4

je od hise do hise, koder je bilo
naseljenih precej nasih ljudi. Ko
ga nas rojak zopet sreéa po ved
mesecih, ga vprasa: B
“No, kako je kaj ‘biznis’ z loti
na pokopaliséu ?”

jih ljudi moram priznati eno:
Poleg Holandcev, ki so prvi, sem
nasel vaSe ljudi precej za njimi
—torej druge po vsem: snagi =
inteligenei, prijaznosti in lepoti- |
Mi se vcasih izku$amo postav- =
ljati z nasimi. Nié ne regem. To
da resnica je ena, da bi ge nal
imeli Se dosti uditi od vagih.”

vo drevo. Kakino—je vseeno— 4

apmo da bo zopet drevo tam, ko= ==

der je zdaj praznota. Zahvalil 3
sem se jim in kupil tiri drevesa |
in sicer: eno limono, eno oranzo,
eno breskvo in eno nektarino. l."
Vse so se prijele in rasto, da je ‘U
veselje. Za drugo leto me Ze skr-
bi, kam bom s sadjem, ¢e pojde
tako naprej.

Ker govorim o Holandcih, mi ”_2 )

prihaja nekaj na misel. Slovenel =
v Chicagu so kupili nekje blizu &
CeSkega pokopaliiéa precejSen g{":;
kos sveta z namenom, da ga po:
rabijo za pokopalisée nasih ljus
di. Kakor je navada v Ameriki, =
so najeli gotove agente, ki naj +
bi poprodali lote nasim ljudem. =
To bi bila najboljSa garancijas
da noben ne uide. Za agenta s8
je ponudil tudi neki mlad Ceh, &
med katerimi je sploh najveé na» .%f
sih ljudi. Tisti nas§ &lovek, ki je =
imel nekaj besede pri tem, mu je. -
rekel:

=
i

“Ne vem, kako bo§ zadovos

o

“Vse vem,” je odvrnil Cehs

“Pa bi vseeno poizkusil. Navses
zadnje poznam precej SlovenceV
in se mi zde pametni ljudje z iz= =
obrazbo, ki bi delala ast vsas'
kemu narodu. Zato pricakujem; *
da bom vendarle uspesen. Ce ne
bo bogastva, bo pa vsaj vsak-
danji kruh.” '

-

In Ceh je zadel z delom. Sell

“Boljsi, kakor sem pri¢ako- -

val,” odvrne. “Vzprejeli so me
povsod prijazno. Dobil sem dos
ber pogled v Zivljenje vasih rojas
kov in priznati moram eno.”

Pogleda me postrani, kakor bi -

premisljeval, ali hi mi povedal
ali ne. Potem pa pravi;

“Ves, kaj ti bom povedal? Jaz

vsak malo drugace. Glede tvo-

Ali ni to lepo priznanje za naf r
narod? Zato pravim, da zivim
med lepim in zdravim narodom;
ki me v mnogem spominja n&
moj narode Zato tudi priporo-
¢am vsakemu, ki se misli nasé~
liti v Kaliforniji, naj pazi, kje
se naseli. Vi bi ne verjeli, kako
se 1o¢i en kraj od drugega, k&)
pomeni: dobra okolica eneg®
kraja. Jaz sem vedno gledal, d&,
sem Zivel v kakem prijetnem
kraju— oziroma tako: Kraj J¢
vselej bil nekaj posebnega, 1€
cimo—nekaj ve¢, nekaj drugal"
nega, kakor je obi¢ajna ulicd

e

semgV te sorte ‘biznisu’ ze vrsto 1:" 1
let in zato mi lahko verjames,s*
kar ti bom zaupal. Clovek pride
v agenturi do vseh mogoéih lju- +
di, ki se loCijo med sabo in Zive

:

£l

Toda naselje samo—Iljudje oko:’ W
li tebe—s temi sem se pa uéil.

Bili 50 najslabsi, kar mored
dobiti na tem svetu, Pa kaj bl
nasteval. Se res ne izplaca, d&
bi si kvaril sedanjost. Recem 1€
toliko: Dobro poglejte, kje %€
naselite. Zakaj brez dobrih 80°
sedov se neha vse, kar gladi nasé
#ivljenje. Zato sem hvaleZe®
usodi, ki me je vrgla v lepe kré#

cesti kebre z majhnimi mare-
lami.

Ker so v nagi vasi, hoéem re-
¢i: v bodotem mestu-—naseljeni
v pretezni velini Holandci ali
“Dutch,” jih je velika veéina ja-
ko svetlih las in lepega obraza.
Da imajo dosti naravne inteli-
gence, se vidi najbolj po tem, da
se jih kake dve tretjini oglasi z
obi¢ajnim “Haj!” In tako mo-
ram “hajat” na desno in levo,
ker mi je do tega, da imam dosti
prijateljev —¢&eprav majhnih —
med narodom. Zivel sem po raz-
nih krajih nase velike Amerike
—nikjer nisem nasel toliko éuta
domacnosti, kakor v Kaliforniji.
In kako so pripravljeni, da po-
magajo ti mladi Amerié¢ani.

Imel sem veliko drevo vrste
“mimosa,” katero mi je sapa lo-
mila, dokler ga nisem izkopal in
prostor zaravnal. Otroci so to
videli in kmalu so se organizirali
med sabo z namenom, da mi zbe-

ZADREGA KRALJA
PETRA

PARIZ, 29. oktobra — BivEe"
mu jugoslovanskemu kralju P€*
tru se mudi z razporoko, Prig%
varjanja strica njegove ;
Aleksandre, sedanjega grike8®
kralja Paula, so ostala bre%
uspefna. Aleksandra je 4
stavila na parigkem sodiséu u8% 5
vor, da to sodiide ni pristojn®
za razpravo. Sodiide bo
pravljalo najprvo o tem ugo

L
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ro gotovo vsoto denarja za no-
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je med dobre ljudi. S

s

)
|

>

|
q

b7 pmld
VO"-'.‘




r-—v
:

i

¢ -

ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

NORVESKA DELAVSKA STRANKA V
BOJU ZA DEMOKRATIENI SOCIALIZEM

Cepray sta Sever in Jug Evro-
BE geografsko najbolj oddaljena,
$ta si vendar v marsiem po-
dobna, Nikjer drugje ni evrop-
8?8 obala tako bogato razéle-
Pjenﬂ, kot na Skandinavskem
I Balkanskem polotoku in no-

‘ '.drug del Evrope ‘nima ob
obalj Zgnetenega toliko skalovi-
tega sveta kot je na Severu sta-
0. kristalinsko ~ Skandinavsko

Vle, na jugu pa mlado Di-
harsko in Sarsko-Pindsko gor-
Stv0. Ena izmed teh dezel pa je
Jam Jugoslovanom fe posebno

. T4 je Norveska.

Dqlgo vrsto let je Norveska

Utla pruske yplive. Hanseat-
&1 trgovei so zgodaj spoznali,

_ie zahodna norve$ka obala
Yazno krizidée poti v zahodni
SVet. Vzdol# obale so si ustvarili
:";lto Oporisé. Se dandanes Nor-
€2ani z neprijetnimi spomini

PokaZejo nekatere spomenike

sl‘cteklosti n. pr. “nemski most”
*€Igenu, ostanke pruskega na-
Ja \ll Steavangerju in drugje.
] neprijetne spomine pa
?r“dt_! Stevilni ostanki konce!;-
acljskih taboris¥, razdejanih
;mﬁal.uéé in poslopij, nemi spo-
enikij nacistiénega pagevanja v
n-NkraJih. Norvesko so okupira-
emcei Ze prvo leto druge sve-
Vhe vojne. Te, nekatere po-
ih!fn‘e' boteze usode norveskega
: i",{glllg.os:lova.me;kih narodov, so se
: aljevale tudi med vojno. Tu-
odna Norvekem se je razraslo
Bﬂpormsko gibanje, ki sicer ni
0 ta.ko moéno kot pri nas, ki
. 5¢ Je prav tako ogoréeno ho-
© Za svojo skalovito zemljo.
na-l?and.&n.es je Norveka ena
ﬁmnumvejéih deZel severne
VIope. Ge obigéed te prelepe
érne kraje in se razgovarjas
Doygsnimi, s toplo iskrenost-
Prezetimi Ijudmi, ti bo goto-
'ba‘ ah oni zadel razlagati o
Pr’::' u na Norveskem. Ne!
e Yzft\p.rav le o gradnji socialivz'-

Yo

~ Na Norvegkem je bilo ugodno
':v°zpodarsko razdobje po prvi
s -tOVI{i vo;ini dokaj kratko. Ze
Dekaj letih pPo vojni je dezela
.‘e & V resne gospodarske teza-
i9:36 S0 se stopnjevale do leta
..o Takrat se je pridel zgodo-
m:kl breokret. Norvegka je
o brodila krizo, ki je bila, kot
; aV:)J& .enza najhuj§ih v njeni
'Vinl, Z razvojem tega gos-
Podarskegs stanja in z ufeditvi-
80spodarskih razmer je nera-
O povezana Norveska de-
]:i‘:z“ﬁ 'B.h‘ax.lka. Po prvi svetov-
: Bor s N je bila najmoénejsa Kon-
»fltwna stranka. Razen nje
g € ¥V norveskem javnem Ziv-
U e kmedka stranka, libe-
! ter delavska stranka. Ko-
ticna stranka je imela v
nik, entu le nekaj predstav-
v dq 1927, leta, pozneje pa
‘l;recel_-iZgubljala veljavo.
58 obi gospodarske depresije
“mi."\'l svetovni vojni so nara-
edino vegje ladjedelnidke
ko E:"‘Oplovng druzbe, medtem
m&.-gr-uga Industrija ni razvi-
lelnm'uma je velika brezpo-

V' posebnih gospodar-
:tl: teh‘f?h se je znaglo norve-
Vel etijstvo, kjer je pestica

csestnikov pozirala drobna
:‘?t‘j§ka posestva. V takih
Ve nah ge je razrasla Nor-
*4a delayska stranka. Najprej
Yosi Zasidrala v ribigkih pod-
& Severne Norveske, kjer
o 3 'Zvoljeni tudi prvi delav-
% Noarlament, “storting,” kot
Mﬂ,e:veiani imenujejo. Skozi
by, 1,§ je Delayska stranka
tugj e tedalje ve¢ pristadev
b j, imeékm predelih in tako
bigay, oblikovala v stranko ri-
dnip | malih posestnikov, goz-
z&na;: Poljskih delavcev, pove-
%a.'delavsk'imi sindikati kot
la Hva celota norvedkega de-
B4 gibanja.
Ne q. ot od prye svetovne voj-
Skg es je' Norveska delav-
Nevgps :nkq, edina stranka, ki se
‘mﬂobivo kk‘epi_h\ ki neprestano
By Volita ved in ved pristadev.
= o Bk Vah v storting leta 1935
S lla Delavska stranka v

i
4

parlamentu veéino in od takrat
dalje — z izjemo dobe nemgke
okupacije — krmari usodo nor-
veSkega naroda in razvoj nor-
veske deZele.

Pred vsakimi volitvami De-
layska stranka NorveSke izdela
svoj program za prihodnjo par-
lamentarno razdobje in ga pred-
loZi voliveem. To je seveda njen
maksimalni program, v parla-
mentu pa se predstavniki delav-
ske stranke zavzemajo le za ti-
ste druzbene spremembe, kate-
re so jim odobrili volivci.

je trajal od 1945. do 1949. leta
je program Delavske stranke
vseboval predvsem obnovo deZe-
le in stabilizacijo gospodarstva.
V drugem obdobju, ki se bo kon-
éalo letos, ko se bo nehala man-
datna doba sedanjih poslancev,
je Norveska zgradila vrsto obra-
tov tezke industrije, nove elek-
trarne, kot n. pr. tovarno alumi-
nija v Ardalu, jeklarski kombi-
nat v Mo-i Rani, izpopolnila je
svojo trgovsko mornarico in na-
daljevala bitko za povecanje
orne povrsine. Letos je Norve-
$ka delavska stranka izdala pro-
gram za novo obdobje, s katerim
bo §la na volitve v storting. Vo-
litve bodo jeseni. Ce se je do-
sedanji program le bolj omejeval
na razvijanje zunanjih oblik go-
spodarskega, kulturnega in pros-
vetnega zivljenja, pa program za
novo obdobje vsebuje tudi tocke,
po katerih hoée Norveska delav-
ska stranka v tem obdobju dose-
¢i tudi znatne druZbene spre-
membe.

V uvodu svojega programa
pravi Norveska delavska stran-
ka, da je njen cilj, zgraditi na
Norveskem demokratiéni socia-
lizem ter ustvariti tako druzbeno
ureditev, ki daje ekonomsko in
socialno zagotovilo ter svobodo,
enakopravnost in tovariStvo
vsem ljudem. Pri ustvarjanju
nove druzbene ureditve Delav-
ska stranka ne dela samo v ko-
rist ene skupine ali razreda,
temve¢ v korist vseh naprednih
ljudi Norveske, ki so pripravlje-
ni sodelovati v skupnih naporih
za razvoj NorveSke in njenega
ljudstva.

V glavnem se program Norve-
§ke delavske stranke deli na tri
poglavitne teze: politika stalne-
rga utrjevanja gospodarstva v dr-
zavi, skrb za zboljSanje Zivlje-
njskega standarda ter miroljub-
na politika sodelovanja z vsemi
drZavami, ki se tbore proti vojni
in upostevajo teznje malih naro-
dov.

L

Na vseh zasedanjih Organiza-
cije zdruzenih narodov je dele-
gacija Norveske vedno podpira-
la mednarodno sodelovanje na
enakopravni osnovi. Po progra-
mu Delayske stranke bo Norve-
§ka tudi v bodoée vztrajno pod-
pirala Organizacija ZdruZenih
narodov, ki naj Se bolj postane
svetovna organizacija neodvis-
nih drzav, ki Zele poglabljati
medsebojno zaupanje.

Norveska je aktiven ¢lan At-
lantskega pakta. Povpreéen Nor-
vezan rad pripomni, da je prispe-
vek za Atlantski pakt sicer kapi-
tal, ki se ne obrestuje, ki pa je
vendar za ohranitev neodvisno-
sti neobhodno potreben.

Norveska dobro pozna posle-
dice in globoke druZbene pretre-
se kapitalistiCnih kriz, saj je v
letih® 1927 in 1933 taka kriza
moéno zrahljala temelje norve-
fkega gospodarstva, Zato se Nor-
veSka delavska stranka zavze-
ma za ¢im veéje gospodarske so-
delovanje med vsemi driavami.
Posehno je ta ¢len programa oti-
viden v sodelovanju med skan-
dinavskimi drzavami. Za eko-
nomsko sodelovanje pa je osno-
ven pogoj povedanje proizvodnos
sti, polna produktivna zaposel-
nost.

Program Norveske delavske
stranke posebno poudarja vaz-
nost skupnih obrambnih napo-
rov: za ohranitev miru. Mala)
strateSko izpostavljena deZela je

kajlahko plen napadalca. Strofki ' ag

V prvem povojnem obdobju, ki

obrambe bi bili prehudo breme
za malo drZavo, razen tega bi se
sama tezko ubranila. Kljub te-
mu, da je vojaska povezanost
med drZavami obrambnega zna-
Caja, pa Delavska stranka Nor-
veske zastopa mnenje, da je na-
men skupnih obrambnih napo-
rov tudi pogoj za pogajanja med
drzavami, na katerih bi odstra-
nili medsebojne spore.

Kakor ne morejo biti posamez-
ne dezele v Evropi izolirane od
drugih, tako zastopa Norveska
delavska stranka mmenje, da
Evropa ne more biti izolirana in
da je potrebno najtesnejSe so-
delovanje tudi med ostalimi
kontinenti.

Sodelovanje Norveske z drugi-
mi drZzavami pa je najpotreb-
nejse seveda v njenem najbliz-
njem sosedstvu. Tesno sodelo-
vanje skandinavskih drzav, je
samo element v prirodnem sesta-
vu evropskega sodelovanja.

Po tem programu Norveske
delavske stranke lahko pric¢aku-
jemo, da bo Norveska Se bolj kot
doslej podpirala napore za
obrambo miru in za zboljSanje
mednarodnega sodelovanja na
vseh podroéjih.

II.

Norvesko gospodarstvo je po
svojem sestavu dokaj raznoliko.
Sorazmerno skromno kmetijstvo
daje le majhen del narodnega
dohodka. PomembnejSe gospo-
darske panoge so gozdarstvo, ri-
bistvo, trgovska mornarica in
industrija. Norveska je takoj po
drugi svetovni vojni razlastila
nekaj veéjih posestnikév in na-
cionalizirala del industrije, Veé-
jo novo industrijo sme graditi le
drzava, dobi¢ke privatnikov pa
zajema s prometnim davkom, ki
se giblje od 3—72%. :

V tem novem obdobju je glav-
na naloga norveskega, gospodar-
stva povecati proizvodnjo ter
vskladiti razvoj industrijskih in
kmeckih podroéij.

Med juzno in severno Norve-
§ko je velika razlika zaradi ne-
enakomernega razvoja. Medtem
ko je juZna Norveska mocéno in-
dustrializirana, ima razvito kme-
tijstvo in gozdarstvo, pa je v
severni NorveSki zaradi ostrej-
Se klime glavni vir dohodkov ri-
bistvo. Program delavske stran-
ke zato poudarja vazZnost enako-
mernega razvoja, pri ¢emer je
dolzna drzava pomagati, da se
bodo ti predeli razvijali hitreje
in dosegli isti ekonomski nivo
kot ga ima juZna Norve$ka. Pred
dvema letoma so zaéeli zato gra-
diti jeklarske kombinate, ki bo-
do izkoriS¢ali velikanska lezis¢a
hematita in magnetita na severu
ob norvesko-Svedski meji.

Racionalizacija proizvodnje je
ena glavnih nalog bodoéega ob-
dobja. V tej akciji se naslanja
Delavska stranka tako na pro-
izvajalce kot na lastnike proiz-
vajalnih sredstev in tudi drZav-
no oblast.

Za zviSanje proizvodnosti je
vzeta kot instrument politika de-

lavska placa. Pri tej politiki za-
nimivo, da sedaj poudarjajo, da
morajo dobivati moski in Zenske
iste plaée, da je treba nagraje-
vati po individualnem naporu,
po kvalifikaciji delavca, poseb-
nosti dela.. Proizvajalei morajo
biti soudelezni tudi pri razdelje-
vanju dobic¢ka. Struktura delav-
skih pla¢ mora biti taka, da mla-
de ljudi spodbuja k izpopolnje-
vanju, Place dolo¢ajo kolektivne
pogodbe.

Glede razvijanja demokrat-
skega upravljanja si je zagoto-
vila Delavska stranka nadrt, da
mora ta samouprava postati Ziva
sila, ki ji dajejo revolucionarni
ogenj delavsko gibanje in nje-
gove organizacije. Za razvoj te
demokracije je Zivljenjske vaz-
nosti aktivnejSe sodelovanje
Zensk in mladih ljudi. Ceprav je
formalno tudi doslej bila Zenska
na Norvestkem enakopravna,
vendar pa v Zivljenju tega ni
bilo dovolj opaziti. Zaradi tega
Zeli delavska stranka ustvariti
pogoje, v katerih bodo lahko Ze-
ne in mladi drZavljani ¢imbolj
izkoristili svoje demokratiéne
pravice.

Za zagotovitev teh demokra-
tiénih pravic in sodelovanja v
raznih organih druzbene kontro-
le pa je nujno, da zakonodaja za-
gotovi tudi vedje sodelovanje
ljudi v raznih organih, ki imajo
kljuéni polozaj v gospodarskem
zivljenju. To so banke, industri-
ja in zavarovalna drustva. Zdaj
imajo n. pr. v bankah delniéar-
ji glavno besedo, Delavska stran-
ka pa se bo borila, da bo v upra-
vi privatnih bank zastopan tudi
javni interes tako, da bo na pred-
log vlade parlament imenoval
del upravnega odbora.

Se vaznejSe kot sodelovanje
drzavljanov pri kontroli finané-
nega poslovanja je tudi sodelo-
vanje delavcev pri upravljanju
podjetij. Doslej so imeli na Nor-
veSkem tudi v drZavnih podjet-
jih le nekake tehniéne svete,
kjer so razpravljali predvsem o
zboljsanju delovnih postopkov.
V tem bodotem obdobju se bo
delavska stranka borila tudi za
vedjo demokratiénost v tovar-
nah in delavnicah. V veéini so
podjetja organizirana kot druz-
be z omenjenim jamstvom. Se-
danji zakoni ne zagotavljajo so-
delovanja proizvajalcev v upra-
vah podjetij. Delavska stranka
se bo borila za reformo tega za-
kona. Proizvajalci morajo dobiti
pravico izbirati svoje predstav-
nike v upravo podjetja. Ta skup-
na uprava sicer ne sme zamegli-
ti jasnih smernic odnosov med
sindikatom in upravo. Proizva-
jalei v upravi podjetja morajo
biti popolnoma enakopravni, Ce-
prav ni nujno, da imajo veégmo
v upravi, niti kontrolo nad upra-
vo. (Ta ¢len programa Delavske
stranke nakazuje sodelovanje
delaveev pri upravljanju podje-
tij, kar je za privatna podjetja
razumljivo. Gotovo pa je, da v
drzavnih podjetjih tudi na Nor-

veskem ne bodo mogli ostati
zgolj pri tem.)
111

Program Delavske stranke Ze
v uvodu poudarja, da demokra-
tiéni socializem na Noryeskem
zajema predvsem ¢loveka in
skrb zanj. Zato je razumljivo, da
ima tudi ve¢ ¢lanov, ki govorijo
o skrbi za zboljSanje Zivljenjske-
ga standarda. Posebno za dve so-
cialni plasti se bo Norveska de-
lavska stranka posebno zavzela.
To so delavei in nameSéenci ter
gospodinje. Med okupacijo in v
prvih povojnih letih so visoke
cene najbolj prizadele tiste, ki
Zive izkljuéno od svojih plaé.
Prvi korak k zboljSanju so sta-
bilne cene, zato smatra Delav-
ska stranka, da mora drZava
skrbno spremljati politiko cen
privatnih podjetij. Ce bi politika
cen Skodovala javnim interesom,
mora vlada intervenirati in ce
je treba, tudi uradno doloéiti ce-
ne. Nekaj podobnega se je zgo-
dilo lani in so jeseni povsod na

‘Norveskem veliko razpravljali

0 novem zakonu, po katerem bi
morala vse cene odobriti drza-
va. Posebno liberalci in konser-
vativei so moéno napadali to po-
litiko cen, ki pa je potrosnikom
le zagotovila, da Zivljehjski stan-
dard ni padel.

Za cene nekaterih proizvodov
mora skupnost posebno skrbeti.
Mleko in kruh morata biti poce-
ni in v kolikor bi bila na trzi-
S¢u drazja, mora drZava z regre-
siranjem prepreciti povisanje
cen. Prav tako mora skupnost
podpirati ¢im vecjo proizvodnjo
tistih standardnih artiklov, ki
s0 za zivljenje neobhodno po-
trebni; to so pohisStvo, radijski
aparati, obleka in obutev.

Norvika ima zelo mnogo za.
drug, ki se ukvarjajo z nakupom
in prodajo. Posebno za kmetij-
stvo so norveske zadruge ogrom-
nega pomena. Delavska stranka
se bo zavzela-za ve¢jo finan¢no
podporo tem zadrugam, v njih
pa morajo imeti glavno besedo
potrodniki in njihovi sveti.

Posebno skrb-pa bo Delavska
stranka posvetila bolj§im Ziv-
ljenjskim razmeram gospodinj.
Vecina gospodinj ima toliko skr-
bi in dela z otroci in druzino, da
jim to onemogoda sodelovanje
Vv javnem Zivljenju. Zaradi tega
se bo Delayska stranka borila,
da bo ¢imbolj olajsala delo gos-
podinjam in-sicer s politiko cen,
z organiziranjem otroSkih zave-
tiS¢, zavzela se bo, da bo indus-
trija proizvajala. éimveé¢ pred-
metov, ki bodo lajsali delo v gos-
podinjstvu. Pri uvajanju novih
elektri¢nih naprav morajo imeti
prioriteto naprave, ki sluZijo go-
spodinjstvu, za razne gospodinj-
ske stroje itd.

Razumljivo je, da delavska
stranka skrbi tudi za napredek v
kmetijstvu in ribistvu. Ve¢ stro-
jev in ve¢ obdelovalne zemlje! to
je geslo za novo obdobje. Ker
ima Norveska le 3% obdelova-
nje zemlje, bodg posveteni ve-

liki napori poveéanju obdeloval-

TISKOVINE

IZDELANE" V TISKARNI

Enakopravnosti
SO LIENE IN V NAJNOVEJSEM TISKU

-Cene so zmerne—naroéila hitro zgotovoljena= -
Se priporoéano drustvom,
* trgovcem, obrtnikom in posameznikom

ENAKOPRAVNOST
6231 ST. CLAIR AVE.

nih povrsin. V naértu imajo, da
bodo v 10 letih dobili milijon
hektarjev obdelovalne zemlje.

Delavska stranka bo Se naprej
podpirala ribiske zadruge, posa-
meznim ribi¢em pa bo pomaga-
la tako, da bodo dobili moderne
naprave. Mladim drZavljanom
bo drzava pomagala, da bodo
zadeli ‘samostojno pot v Zivlje-
nje.

Razen zgornjega, obsega pro-
gram NorveSke delavske stran-
ke Se gradnjo novih stanovanj,
kar je na NorveSkem prav tako
zelo pere¢ problem, zboljsanje
Solskega sistema, ki mora dati
otrokom (Solska obveznost tra-
ja na NorveSkem do 16 let) so-
lidno osnovno izobrazbo. Pro-
gram poudarja, da je osnovni po-
goj dostojnega zivljenja, da ima
sleherni pravico do dela in da
se lahko s svojim delom do-
stojno prezivlja.

Ce gledamo na program Nor-
veske delavske stranke z jugo-
slovanskega stali$¢a, se nam bo
morda zdelo marsikaj nerazum-
ljivo in dale¢ od naSega pojmo-
vanja socializma. Ce pa uposte-
vamo, da je NorveSka deZela,
kjer je privatno lastniStvo nad

proizvajalnimi sredstvi Se splos-
no% veljavi, le da drzava z dav-
$Cinami zajema velik del privat-
nega dobicka, nadalje norveski
razvoj in tradicijo njene demo-
kracije, potem bomo razumeli,
da se Norveska vztrajno, ¢eprav
po lastni poti prebija v napred-
nejsi druzbeni sistem. Cedalje
vecja opora, ki jo dajejo norve-
ki ljudje svoji Delavski stranki,
pa je dokaz, da se NorveZani
navdusujejo za njen program, ne
zaradi papirnatin ¢lenov, tem-
ve¢ zaradi dosedanjih uspehdv
pri napredku dezele.

Gustav, Guzej.

NOVE HARMONIKE

zenskega izdelka, 120 basov, 6
prememb, 8 glasov, se proda za
manj kot za polovitno ceno. Se
lahko vidi vsak veter ali v soboto
in nedeljo. Na domu.

7710 Melrose Ave.

ISCE SE STANOVANJE

Prisiljeni smo se seliti

ker je bila hiSa prodana. Sedem
otrok; eden star 12 let, drugi vet.
Lahko platamo do $75 na mesec.
Kdor ima za oddati, naj blagovoli

poklide
EX 1.7798

maturity!

Charles A. Tolbert
of Jefferson, Georgiq, says:

"My wife and I
saved $9000 on the
Payroll Savings Plan.
You can do it.700!"

Look—here’s a couple who work in a Georgia Spinning Mill
—and have saved $5,000 out of their pay!

Can you do that? Yes, you can—when you Tnow the system.
Today, where you work, join the Payroll Savings Plan.

You may save a couple of dollars a payday or as much as
you wish. You never miss the money because it's saved for
you—hefore you even get your check. And when enough
has accumulated, it’s automatically invested in a U. S. Series
E Savings Bond, in your name, and the Bond is turned over
to you. Then your savings earn you an average 3% interest,
compounded semiannually, when the Bonds are held to

The beauty of 1t is that Payroll Savings makes you save—
in sure, safe Savings Bonds that make you money! How about
“signing up today? Or, if you're self-employed, go to your
bank and join the Bond-A-Month Plang

How you can reach your savings goal
on the systematic Payroll Savings Plan

If you want opprox.ima'ely

$5,000 $'|0,00° $25,000
Each week for ;
9 years and
8 months, save..| $8.80 $18.75 $45.00
Each week for ‘
19 years and
8 months, save. . $3.75 $7.50 $18.75

This chart shows only a few typical examples of savings goalsand
how to reach them through Payroll Savings. Remember, you can
save any sum you wish, from a couple of dollars a payday to $375
a month. The important thing is, start your Plan today!

The U. S. Government does not pay } e "
D anarement thenks, for thpir pairintic donation, the Advertising Council and

ENAKOPRAVNOST
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Saving is simpler than you think—with
i, S. Savings Bonds on the Payroll Savings Plaiii

for this advertising. The Treasury
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VOHUNI

IN SKRIVNOST
ATOMSKE BOMBE

(PO ZAPISKIH POLKOVNIKA KANADSKE PROTI-
OBVESCEVALNE SLUZEE RICHARDA HEARSHA)

(Nadaljevanije)

Po strmem ovinku pa je tudi
pes le pocasi lezel naprej. Nad-
zornik Stone mu je sledil. Poste-
no sta bila prepotena, ko sta
prisla do vasi. Colberta sta kaj
hitro nasla, Leopole je dobesed-
no vdrl k njemu:

“Pojdite z nami, toda takoj!”

“Kam?” je vprasal Colbert in
segel po svojem tezkem koZu-
hu.

“Tega Se sam ne vem. Spoto-
ma vam bom povedal.”

Velikan se je pocasi in udobno|

napravijal na ta nepri¢akovani
izlet. Videlo se mu je, da bi se
ob tem slabem vremenu najraje
sploh ne ganil iz hiSe. Leopole
ga je ze med potjo vprasal:

“Ali Gwene Laughtonove ni-
ste v zadnjerh ¢asu nikjer videli
kje v bliZini?”

“Koga? Ah da, tiste lepe érno-
lase pevke? Nikoli je Se nisem
videl v teh krajih.”

“Ali jo poznate?”

“Armstrong me je neko¢ za-
vlekel v tisto zabavisce, a mi ni
bilo prav ni¢ vie¢. To ni bil kraj
zame. Kamorkoli sem se v ti-
stem ozkem prostoru okrenil,
vselej sem se kam zaletel.”

“Toda pevko bi spoznali tudi
zdaj?”

“Poslusajte, tako lepe Zenske
¢lovek ne pozabi zlepa.”

“Pazite, Colbert! Armstrong
se je porotil s plavolaso Joano.”

“Torej vendarle!” se je sme-
jal velikan. “Res ne vem, zakaj
sta tako dolgo odlaSala.”

“Toda eno uro po poroki je
Joan izginila. Sumim, da jo je
nekdo izvabil iz stanovanja.”

Colbert je zadudeno pogledal
Leopolea, toda nadzornik ni do-
pustil, da bi ga spet prekinil, Na-
daljeval je:

“Zvabil jo je lahko samo nek-
do, ki ga je Joan dobro poznala
in ki mu je zaupala. Zdi se mi
da je to storila Gwen in jo ne-
kam zavlekla. Urednik je nam-
re¢ bil tudi Gweni zelo vied.”

“Saj menda ni znorela? Joan
‘je bila vendar ze porofena!”

“Pri taksnih pustolovskih Zen-
skah nikoli ni mogoce ugotoviti,
kdaj in zakaj znore.”

“Ali je Sla Joan z njo.”

“Najbrze je bilo tako, da jo
je Gwen s kaksnim prebrisanim
izgovorom zvabila v avto in jo
nato qdpeljala.”

Nadzornik Stone pa je pri-
pormnil:

“Joan je Armstrongu poslala
pismeno obvestilo, da se je pre-
mislila.”

Colbert se je nasmehnil:

“Odkod pa tako gotovo veste,
da je to napisala Joan? Zenske
se sicer rade premislijo tudi po
poroki, a ne takoj. Kveéjemu
¢ez leto, dve. Gwen ima, razen
tega mnogo vaje, da je znala
kaj takega urediti dovolj gpret-
no in prepriéljivo.”

“In kam gremo zdaj?”’

“Vi, Colbert, samo sem do kri-
zis¢a. Klical sem Armstronga in
bo z letalom vsak ¢as tu. Mo-
gote je, da vas bo iskal tudi kdo
drugi, toda vi podakajte na
Armstronga. Ko pride, odhitite
za nami.”

“Ali mislite, da je d¢rnolasa
pevka vozila tod?”

“O tem sem trdno prepriéan,”
Jje dejal Leopole. “V teh receh je
namre¢ neka zakonitost. Kana-
da je velika, Gwen bi lahko &la
kamorkoli, toda zadnje mesece
je najmanj tridesetkrat naredi-
la to pot. Pozna pokrajino in do-
bro ve, kako je zapu$¢ena. Do-
cela zanesljivo je sla po tej po-
He

“Samo kdo ve, kako daleé je
zdaj,” je vzdihnil velikan. Leo-

pole se je prijel za velike uhlje:

“Gwen v tem blatu ni prisla
dale¢ v svojem majhnem avto-
mobilu in e brez sneznih verig
na kolesih.”

Navzdol je bila pot Se bolj
spolzka, se tezja. Colbert je nad-
zornika in Stonea spremljal do
naj poc¢aka Armstronga, nakar
naj oba prideta za njima.

“Najpozneje ¢ez pod ure mo-

ra biti tukaj,” je dejal Leopole.
“Midva greva naprej. Povejte,
Colbert, ali so v tem grmovju
tudi nastavljene pasti?”
““Tu ob robu ne, toda globlje v
grmovju in vise v gozdu jih je
vse polno. Ce stopite iz avtomo-
bila, si poiscite kako debelo gor-
jac¢o ali vejo. Brez tega ne ho-
dite dalje, kajti mogoce je, da
lovske jame niso prazne. Nepri-
¢akovano lahko padete med div-
je zveri.”

Leopole in Stone sta se odpe-
ljala po sledi, ki jo je zapustil
avtomobil. Napredovali so zelo
pocasi. Sofer je opazoval sled.
Vsi trije so se razgledovali na-
onkrog, toda na ‘pokrajino je
kmalu legla gosta megla. Bli-
zal se je zimski vecer.

Prevorzili so dobrih dvajset ki-
lometrov, ko je Sofer nenadoma
vzkliknil:

“Glejte, tam!”

Pokazal je naprej po cesti. Do-
brih sto metrov pred njimi so se
v gostem mraku videli obrisi
prevrnjenega avtomobila. Hitro
50 se mu priblizali. Nudil se jim
je zelo Zalosten prizor. Z eno
stranjo se je voz naslanjal na
dno jarka, v katerega se je bil
prekucnil. Bil je moc¢no zbit,
razbite so bile tudi vse Sipe. Voz
je bil prazen. Iz notranjosti je
samo diSalo po ocopjnem parfu-
mu, na zadnjem sedeZu pa je le-
zal Sopek zmedkanih roz Nekje
so na$li tudi sledove krvi. Ugo-
tovili so, da je bhil nekdo ra-
njen od drobcev razbitega stek-
la. Potnici se torej nista teZe
poskodovali. Avto je bil do stre-
he tako blaten, da mu je bilo
tezko dolociti obliko. Umili so
kos stene, da bi doloéili, kakine
barve je. Nadzornikova domne-
va je postajala vse verjetnejsa.
Avtomobil je bil zares last
Gwene Laughtonove.

Toda kam sta izginili potnici?
Ali sta pot nadaljeval pe§, ali je
morda kdo pripeljal mimo in ju

vzel s seboj? V blatu pa ni hilo
nikjer videti sledov drugega
avtomobila. Ko so brskali po
prevrnjenem avtu, jih je glasno
trobljenje opozorilo, da njihov
voz, ki so ga pustili sredi ceste,
nekomu zapira pot. BliZajoe se
vozilo z rumenimi Zarometi je
obstalo v njihovi blizini. Arm-
strong je s prepadenim obrazom
sko¢il iz avtomobila, Colbert pa
se je z vsemi Stirimi skusal osvo-
boditi avtomobila, ki je bil mno-
go premajhen za njegovo veli-
kansko postavo. Tudi urednik je
v razbitinah spoznal voz ¢érno-
lase Gwene.

“Ali zivi?” je kriknil ves iz
sebe.

Zanimala ga je samo Joan.
Colbert mu je Ze med potjo po-
vedal vse, kar je sliSal od nad-
zornika Leopolea. Ko je slisal,
da sta potnici izginili, je ves
obupan dejal:

“Kaj vendar stojite
Pojdimo za njima!”

“Toda kam?” je vprasal Stone.

“Nikjer ne vidim nobenih sle-
dov,” je ugotovil Leopole.

Colbert, obut v visoke $kornje
je splezal v jarek in v narasca-
joti temi opazoval vlaZni sneg.
Nenadoma je vstal. Zdelo se je,
da hoce nekaj povedati. Leopole
je to opazil:

“Kar povejte. Tudi za Arm-
stronga je bolje, ¢e ve. Morda Se
ni najhujSe nesrefe. Kakor vi-
dim, ste na to stran splezali iz
jarka in na cesto. Odsli sta torej
v grmovje, morda celo proti goz-
du.”

“In kaj naj to pomeni?”

“Vsepovsod so pasti in jame.
Lahko bi se zgodilo, da stopite
v past ali padete v jamo.” Zadr-
Zal je dih, potem pa je le do kon-
ca izrekel svojo misel: “Temno
je in ne moremo za njima, saj
ne vidimo nobenih sledov. Tudi
mi lahko zaidemo v past, kar bi
pomenilo nove nesrece.”

“Jaz grem Kkljub vsemu,” je
odloéno dejal Armstrong in Ze je
zlezel ¢ez jarek na drugo stran,

“Ne poéenjajte neumnosti!”
mu je zaklical Colbert. “Poca-
kajte vsaj toliko, da poiSéem ne-
kaj gorjaé. Z njimi bomo v temi
otipavali pot pred seboj.”

Slednji¢ so se le napotili pro-
ti grmovju. Colbert jih je opo-
zarjal, naj bodo zelo previdni,
kajti vsepovsod so bile izkopane
velike jame in nastavljene modc-
ne zelezne pasti: Skrbno je ogle-
doval teren. Nenadoma je poka-
zal na dve ¢érni senci v daljavi.

“Glejte, tam!”

“Halo! Stoj!”

Zdaj so vsi zagledali dve poca-
si se premikajo€i senci, a samo
za trenutek. Naslednji hip so
namreé¢ zasliSali pretresljiv krik
in ena obeh senc je izginila.

XXIII. poglavje

Boj z velikanom
Leopole je sklepal pravilno.
Joano, po poroki tako sre¢no Jo-
ano, je lahko zvabil z doma sa-

tukaj?

OB PRVI OBLETNICI S
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sama dobrota

Mamica zlata,
Tvoja milina,

V grobu zda
truplo trohni,

MRS,

V BLAG SPOMIN

TI PRELJUBLJENE SOPROGE
E TER STARE MAME

2 o " W . ,‘ S
K1 JE ZA VEDNO ZATISNILA SVOJE MILE O&l
DNE 3. NOVEMBRA 1952.

Zena preljuba, kje si zdaj Ti,

a dufa se v raju pri Bogu veseli.

Zalujoéi ostali:

ANTON, sopr
LOUIS, sin e

MRS. CHRISTINE VERCH, héeri
zet, sinaha, vnuki, sesira in bratje

Cleveland, Ohio, dne 3. novembra 1053.
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bila si Ti.

kje si zdaj Ti,
Tvoje oti.

tesnem Ti

CAROLINE ZIGMAN in

.

mo dober znanec. Res je bila
Gwen tista, ki je priSla k njej
s Sopkom roz, kakor da hoce
z njo deliti sreco. Bila je zelo
prijazna in prisréna. Obzalovala
je celo, da ni bila prisotna pri
poroki.

Joan je bila vsa omamljena od
sre¢e. Nobenih pomislekov ni
imela in je slepo verjela cestit-
kam ¢rnolase Gwene.

Gwen je od Joane izvedela,
kar je hotela in kar je Ze slutila.
Armstrong je zares odSel v
urednistvo, da uredi nekatere
formalnosti, ki jih je povzrocil
njegov nepricakovani odhod. To
je docela odgovarjalo naértu, ki
ga je zasnovala Gwen.

Predlagala je Joani, da bi se
odpeljali in poakali Armstron-
ga pred uredniStvom. Prijetno
bo presenecen, ¢e bo Joano na-
Sel Ze pred uradom. Joan se je
odlod¢ila brez predsodkov, kakor
bi to storila vsaka sretna Zena.
Nekaj casa je Se oklevala, kateri
Sopek naj vzame s seboj, poroc-
nega ali tistega, ki ga je prines-
la Gwen. Odlocila se je za zad-
njega ter ga vzela s seboj. Ubo-

gala je nadvse prijazno Gweno

ter ni sedla na sprednji sedez,
marve¢ se je skrila v ozadje
avtomobila. Spotoma sta za ne-
kaj minut obstali. Gwen je izsto-
pila ter hitro uredila, kar je na-
meravala. V Joaninem imenu je
napisala Armstrongu pismo ter
mu ga odposlala s posebnim
slom.

Joan ni pazila kot se vozita.
Zavedla se je Sele tedaj, ko se
jl je voznja zdela predolga.
Armstrong je vendar stanoval
sredi mesta in ne dale¢ od nje-
govega stanovanja je bilo tudi
urednistvo. Zdaj pa sta se vozili

NAZNANILO IN ZAHVALA

Cloboko potrta naznanjam, da je umrl moj ljubljeni brat

GHARLES BELAJ

Zatisnil je svoje blage oéi dne 10. oktobra 1953, po dolgi in

po nekem predmestnem parku.
Ko je vprasala Gwen, kaj naj to
pomeni, je Gwen Se hitreje pog-
nala voz. Nedolgo za tem sta Ze
drveli po Siroki drzavni cesti zu-
naj mesta. Joan je tedaj spozna-
la, da je padla v spretno nastav-
ljeno past. Zacela je vpiti na ves
glas in poskusSala odpreti avto-
mobila vrata.

Ker se ji to ni posrecilo, je
vsa obupana zarila prste v oglje-
nocrne lase svoje ugrabiteljice.

Zaradi prerivanja, ki je nasta-
lo med njima, se je omahujoci
avtomobil zacel nevarno nagiba-
ti. Joan se je prestrasila. Gwen
pa je Se podzigala njen strah.
Opozarjala jo je, da se bo avto
prevrgel, ¢e ne da miru. Pri tem
da si lahko razreze ob razbitem
steklu ves obraz in da jo bo
Armstrong zaradi skaZenega ob-
raza zacel prezirati. Tega se je
Joan bolj bala ko smrti. Z naj-
vecjo obzirnostjo je zacela pre-
govarjati Gweno, naj-opusti svoj
nac¢rt. Prosila je, jokala in klela.
Gwene se ni upala veé dotakni-
ti, saj sta bili Ze dale¢ od vseh
¢loveskih prebivalisé.

Pocasi so minevale ure. Joa-
nin polozaj je bil vedno bolj
obupen, kar jo je navdalo z veli-
kim strahom. Kaj jo c¢aka na
koncu te nepoznane poti? Nara-
Scéajoci strah ji je vrnil pogum
in odloénost. Zacela se je boriti
za zivljenje.

V skrajnem obupu je znova
zgrabila Gweno za lase in ji po-
tegnila glavo dale¢ nazaj. Gwen
pa ni popustila. V blazni odleé-
nosti je Se hitreje pognala vozi-
lo po spblzki, nevarni cesti v
temno, ni¢ dobrega obetajodo
noé. Na prihodnjem krizidéu ni

v katero smer naj nadaljuje voz|
njo. Odlocila se je kar na slepo
in se poskusala otresti obupane|
Joane. Ta jo je nenadoma zgra-|
bila za vrat. Ni vec vedela, kaj
poéne, in je zacela daviti Gweno
z obema rokama. Crnolaska je|
spustila krmil, da bi se izvila|
iz Joaninih rok, a Ze naslednji

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

hip je avto z veliko naglico zdr-| 3
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vel v jarek in se prekucnil.

WANTED TO RENT

4

Potnici sta imeli sreco, kajti
voz je oblezal na strani. Kljub
temu so sedezne blazine padle
Joani na vrat, okensko steklo
pred krmilom se je razbilo, vsa
karoserija pa je zaradi padca ta-
koj izgubila svojo prvotno obli-

EX ECUTIVE (.\.'Ullllz;l

arried COWE
ple), need 5-6 room unfur g
apartment. Good ' location W
Rogers Park or Indian Boui
ary Park. Moderate rental. NO
children or pets,

BEImont 5-2830 days
e

ko. Moé¢ni udarec je omamil obe
zenski, Komaj sta spet prisli k
sebi. Po vseh udih sta ¢utili pe-
koce bole¢ine. Gwen je poskuSa-
la odpreti zvita vrata, kar pa se
ji ni posrecilo. Hotela je spustiti

nilo. Hotela je na sprednji stra-|
ni splezati iz avtomobila, kjer se
je pri padcu zdrobilo steklo, to-
da Jodn jo je z vso silo vlekla|
nazaj. Prerivali sta se po tesnem
vozilu, kajti vsaka od njiju je
hotela prva zlesti na prosto.
Med prerivanjem je prisel Joani
v roke tezak klju¢ za odvijanje
vijakov. Z njim je z vso moéjo
udarila po steklu. Zadnji hip se
je spomnila, da si mora z roko
zavarovati obraz. Gwen je to
zamudila in drobec stekla ji je
razpraskal lepo celo.
(Dalje prihodnji®)

VAS MUCI GLAVOBOL?

Nabavite si najboljSe tablete prot’
glavobolu v nasi lekarni.
Cena 50c.

MANDEL DRUG CO.

Lodi: Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd.—KE 1.0034

vec vedela, kam naj obrne avto,

mucni bolezni rakom.

Pogreb se je vriil dne 14. oktobra iz pogrebnega zavoda Jo-
seph Zele in sinovi v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave.
ter od tam po opravljeni slovesni sv. masi zadusnici in cerkvenih
pogrebnih obredih na Calvary pokopalisée, kjer smo ga polozili v

narocje materi zemlji k veénemu poéitku.

Blagopokojnik je bil rojen dne 9. februarja 1886 leta v Sodra-

Zici.

V dolznost si Stejem, da se tem potom iskreno zahvalim
vsem, ki so poloZili tako krasne vence cvetja k njegovi krsti. Ta
dokaz vase ljubezni in spostovanja do njega mi je bil v veliko to-

lazbo v dneh smrti.

Dalje hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, ki se bodo brale

za mir dusi pokojnika. Bog placaj!

_ Zahvalo naj sprejmejo vsi prijatelji, ki so dali svoje avtomo-
bile brexplaéno v poslugo za spremstvo pri pogrebu. :

Hvala.vsem, ki so ga prisli kropit in se poslovit od njega, ko je

lezal na mrtvaskemu odru, in vsem, ki so ga sprejmili na njegovi

zadnji zemeljski poti na mirodvor.

Globoko zahvalo naj sprejme &st. g. Victor Cimperman za
opravljene cerkvene obrede in sv. maso zadusnico. Hvala pogreb-
nemu zavodu Joseph Zele in sinovi za vzorno voden pogreb in naj-'

boljso vsestransko poslugo.

Kon&ana je Tvoja zemeljska pot, ljubljeni brat. Tvoje Zivlje-
nje je bilo Zivljenje postenjaka-trpina. Tezka bolexen Ti je grenila

in uniila Zivljenje, dasi bi tako rad Se zivel.

Odsel si tja, kjer ni trpijenija, tja, kjer viada veéni mir. Mi se
Te bomo spominjali vedno z ljubeznijo in hvaleZnostjo v molitvi

do konca nasih dni,

Zalujoéi ostali:
MARY KOMIDAR, sestra
FRANK KOMIDAR, svak

neéaki in neéakinje
LEO BELA)J in LOUIS ARKO, bratranca

Cleveland, Ohio, dne 3. novembra 1953,

Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

S— ———
FEMALE HELP WANTED
e ——

okno, a steklo se ni niti premak-|

DOMESTIC FEMALE
—
|Gond Home — 2 adults need

— ——
We have immediate openings f0F
WAITRESSES - gxperienced
preferred. Good hours. *
salary. Steady. Ideal wor

conditions. Apply in person =
Toots Burger Grill, 9301 Ston¥:
Island, REgent 4-9750. \

____—/

COMPETENT WOMAN. Gen

housework, plain cooking, B¢
heavy cleaning. Modern a ;
ment. Own roon, bath. $40 to
start.

Dilversey 8-6046 -
-

Good Home for Responsible Mid®
dle-aged WOMAN to-do generd)
housework and take full char8®
of 2 children. On farm. Mothet
is employed in Chicago. Rooms
board, small salary for servicé:
HAymarket 1-6999
——— e

BUSINESS OPPORTUNITY
- ]
MILLINERY -and LINGERIE —
Ideal for dressmaker, Beautiful
store. Room for living quarters:
Selling account of illness.

EStebrook 9-1232 0

Dickens 2-137

TAVERN with living quarters —
2 story brick, 2 enclosed porches
2 car garage, hot water heﬂt'
Under one name 60’ years. B
offer.

1414 N. Elsto?
CApitol 7-9129
Bl

Good Chance to buy BEAM’ '
‘SALON —- Business for 4 ope

ators. Established 4 years.

ing due to retiring. See to @F
preciate, — 618 S. Pulaski —
reasonable offer refused. o

: 02684
SALramento;‘n”gzL

Good Chance to buy PAINT
GLASS and WALL PAPER.
STORE. Established 49 yggﬁ’
10 years present owner.
location Southwest. See to #F
preciate,

BOulevard 8678
u evat_/

Good Opportunity to buy Tﬁgg
ERN. 15 years established bus®
ness. Present owner 2 YeArs
Selling due to other interes=y
Only $3,500 buys Tavern. {
to appreciate. d

¢ 5621 So. Ashlg‘;%*-
GRovehill 6-92%

Good Chance to buy TAVERN ™

Newly decorated. Nice 1ocaﬂ°;:
Family trade. Nice living Qua™ =
ers in rear. See to appreciate"

Call CApitol 7'982,6‘
_——/

Good Opportunity to buy LOUNG:
(Suzetie’s) Fine location. 514 A
State off of Congress.St. Hig

way. See to appreciate,

WEbster 9797
Call after 1P
_—’/.

TAVERN - LOUNGE — Near BE
mont on Cicero. Air con{ilu‘”}oﬂ'
ice cube maker; refrigef®igy
beer taps; Piano-Solova-w“.

insurance % paid fo July 'L
“‘/.
PAlisade 5-19
A‘—/

By owner.

Good Chance to buy TAVERN ":
RESTAURANT. Fine locﬂ“‘:n;‘
End of street car line, Come %5
Sece to appreciate.

81!
Call SHeldrake 3%
"//G
TAVERN and BRICK BUILDIN
FOR SALE,

or just business.
jshed:
hbol‘

Fully “equipped: well establ
excellent location; nice ne
hood trade.

Ideal for couple.
A real money maker: uﬂ-‘
See it {o appreciate a real valu®

Near 63rd and Norm;;
Call ENglewoad 4-3872
oqd i

»




